DOMENIE IV DI PASCHE

Antifone di jentrade cf. Sal 32,5-6
Dal boncir dal Signor e je incolme la tiere;
cu la s6 peraule a son stéts fats 1 cii, aleluia.

Si dis Glorie a Diu.

Colete

Diu onipotent e eterni,

meninus a sparti la gjonde dal cil,

par che I’umil trop dai fedéi al rivi

1a che lu a precedut la fuarce dal pastor.

Pal nestri Signor Gjesu Crist to Fi, ch’al ¢ Diu
e cun te al vif e al regne dutune cul Spirtu Sant,
par ducj i secui dai secui.

PRIME LETURE At 4,8-12
Diu al a fat Signor e Crist chel Gjesu ch’o vés metfit in cros.
Dai Ats dai Apuestui

In chei dis, Pieri, incolm di Spirtu Sant, ur dise: «Caporions dal popul e sorestants, parvie che vué o
sin culi a rispuindi de opare fate a di un malat e di cemfit ch’al ¢ stat vuarit, o savarés ben ducj
vualtris e dut il popul di Israel che chest om si presente vuarit denant di vualtris dome pal non di
Gjesu Crist il Nazaren, che vualtris lu vés picjat su la cros e che Diu lu a resussitat dai muarts. Al ¢
lui “la piere che vualtris muraddrs le vés butade di bande e ch’e je deventade il cjantonal”.

Parce che in nissun altri no 'nd ¢ salvece; no 'nd ¢ altri non sot dal cil dat ai umign che midiant di

lui o podin jessi salvats».
Peraule di Diu.

SALM RESPONSORIAL dal Salm 117

R. La piere che i muraddrs le vevin butade di bande
cumo e je piere di cjantonal.

O ben:

R. Aleluia, aleluia, aleluia.

Laudait il Signor, parce che al & bon,
parce che il so bonclr al € par simpri.
Al ¢ ben 14 a parasi tal Signor,

miei che no sta fidats sui umign.

Al ¢ ben 14 a parasi tal Signor,

miei che no sta fidats su lis potencis. R.

Ti ai agrat parce che tu mi as scoltat,

e tu s€s stat la me salvece.

La piere che i muraddrs le vevin butade di bande
e je deventade il cjantonal.

A fa dut chest al ¢ stat il Signor;

e je une robonone pai nestris voi. R.

Benedet chel ch’al ven tal non dal Signdr;
us benedin de cjase dal Signor.

Tu tu sés il gno Diu e ti ai agrat;

tu sés tu il gno Diu e ti laudi.



Laudait il Signor, parce ch’al & bon:
parce che il so bonciir al ¢ par simpri. R.

SECONDE LETURE 1 Zn 3,1-2

O viodarin il Signér come ch’al e.

De prime letare di san Zuan apuestul

Miei cjars, ce sorte di amdr che nus a dat il Pari: di jessi clamats fis di Diu, e lu sin pardabon! Se il
mont no nus cognos al ¢ parce che nol a cognossit lui.

Miei cjars, nd o sin za di cumo fis di Diu, ma no si € ancjemo pandiit ce ch’o sarin. O savin pero che
cuant che lui si sara pandit, no o sarin sul so stamp, parce che lu viodarin come ch’al e.

Peraule di Diu.

CJANT AL VANZELI Zn 10,14

R. Aleluia, aleluia.

Jo o soi il bon pastor, al dis il Signor;

0 cognos lis més pioris e lis més pioris mi cognossin me.
R. Aleluia.

VANZELI Zn 10,11-18

Il bon pastér al rimet la vite pes sds pioris.

Dal vanzeli seont Zuan

In ché volte, Gjesu al dise: «Jo o soi il bon pastor. Il bon pastor al rimet la s6 vite pes pioris. Il
mercenari, invezit, che nol ¢ pastor e che lis pioris no son sos, al vidt a riva il 16f, al implante lis
pioris e al scjampe, intant che il 16f lis puarte vie e lis dispiert, parce che al & mercenari e no si
scompon pes pioris. Jo o soi il bon pastor e o cognos lis més e lis més mi cognossin me, come che il
Pari mi cognos me e jo o cognos il Pari. E o rimet la mé vite pes pioris. E o ai altris pioris, che no
son di chest sierai. Ancje chés o ai di menalis dongje e a scoltaran la mé vOs e a saran un sol trop,
un s0l pastor. Par chel il Pari mi vl ben, parce che o rimet la mé vite par torna a cjapale di gnif.
Nissun no me cjol, ma jo le rimet di mé volontat. O ai il podé€ di rimetile e o ai il pod€ di torna a
cjapale di gnif. Chest al ¢ I’ordin ch’o ai viit di gno Pari».

Peraule dal Signor.

Si dis O crot.

Su lis ufiertis

Danus la gracie, Signdr,

di indalegrasi simpri cun chescj misteris di Pasche

in mt che ce che tu operis cence padin pe nestre salvece
nus fasi vé la gjonde eterne.

Par Crist nestri Signor.

Antifone a la comunion
Al ¢ resurit il bon Pastor ch’al a rimetude la s6 vite pes sOs pioris
e pal so trop si ¢ indegnat di muri, aleluia.

Daspo de comunion

Signdr, bon Pastor, cjale cun voli di afiet il trop dai tiei fedéi
e indegniti di compagna tai passons de eternitat

lis pioris sfrancjadis cul sanc tant preseat di to Fi.

Par Crist nestri Signor.



